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Tehnički propis 
SJVFS-a

Propisi o izmjeni Propisa i općih savjeta Švedskog 
odbora za poljoprivredu (SJVFS 2021:13) o registraciji, 
odobrenju, sljedivosti, premještanju, uvozu i izvozu u 
području zdravlja životinja;

Predmet br. JK 3
Objavljeno
xx

usvojeno XX.

Na temelju članaka 2. i 9. Pravilnika (2006:715) o ispitivanjima na životinjama
itd., Švedski odbor za poljoprivredu ovime utvrđuje1u pogledu svojih propisa i općih
savjeta (SJVFS 2021:13) o registraciji, odobrenju, sljedivosti, premještanju, ulasku i
izvozu u pogledu zdravlja životinja2

da poglavlje 1. članak 2. i poglavlje 2. članci 12., 13. i 18. glase kako je navedeno
u nastavku i

da se Propisima dodaje sedam novih članaka, odnosno poglavlje 1. članak 1.a i
poglavlje 2. članci od 12.a do 12.c te članci od 13.a do 13.c, kako slijedi.

Propisi će stoga biti glasiti kako slijedi od dana stupanja na snagu ovih Propisa.

POGLAVLJE 1. UVODNE ODREDBE

Članak 1.a  Iz  Uredbe  (EU) 2019/515  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  od
19. ožujka 2019. o uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito stavlja na tržište u
drugoj državi članici i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 764/20083 proizlazi da
se odredbe ovih Propisa ne primjenjuju na robu:

1. koja je zakonito proizvedena ili stavljena na tržište u drugoj državi članici
EU-a ili Turskoj; ili

2. koja je zakonito proizvedena u državi EFTA-e koja je potpisala Sporazum
o EGP-u.

Nasuprot  tomu,  odredbe  se  primjenjuju  kada  se  može  dokazati  da  predmetni
proizvod  ne  postiže  razinu  sigurnosti  jednakovrijednu  onoj  zajamčenoj  ovim
Propisima. (SJVFS 2024:XX).

Definicije

Članak 2. Osim ako je u drugom stavku navedeno drugačije, riječi i izrazi u ovim
Propisima imaju isto značenje kao u Uredbi (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i
Vijeća i sekundarnom zakonodavstvu donesenom na temelju te uredbe.

Za potrebe ovih Propisa primjenjuju se sljedeće definicije:

1 Priopćeno u skladu s Direktivom (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. rujna 2015. o utvrđivanju postupka 
pružanja informacija u području tehničkih propisa i pravila o uslugama informacijskog društva (SL L 241, 17.9.2015., str. 1., 
Celex 32015L1535).
2 Posljednje izdanje propisa SJVFS 2023:2.
3 SL L 91, 29.3.2019., str. 1. (Celex 32019R0515).
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Zamjenska oznaka Ušna  markica  na  koju  je  prethodno  otisnut
registracijski broj objekta i na kojoj su, ako je
to potrebno, ručno ispisani pojedinačni broj i
kontrolna znamenka.

POGLAVLJE 2. KOPNENE  ŽIVOTINJE  I  ZAMETNI  PROIZVODI
KOPNENIH ŽIVOTINJA

Registracija  objekata,  prijevoznika,  subjekata  koji  provode  operacije
okupljanja, broja životinja i subjekata koji unose određene životinje u Švedsku

Sljedivost

Sredstva označivanja

Članak 12. Odredbe o načinu na koji subjekti upotrebljavaju sredstva označivanja i
metode označivanja držanih goveda, ovaca, koza, svinja, jelena i deva utvrđene su u
člancima od 38. do 41., člancima od 45. do 48., člancima od 52. do 55. te članku 73.
Delegirane  uredbe  Komisije (EU) 2019/2035.  Međutim,  sobovi  obuhvaćeni
Zakonom o uzgoju sobova (1971:437) označavaju se u skladu s tim zakonom.

Rokovi koje država članica treba utvrditi  za primjenu sredstava označivanja u
skladu s člancima od 13. do 16. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/520 jesu
sljedeći:
1. za goveda, 20 dana nakon rođenja;
2. za ovce i koze, šest mjeseci nakon rođenja;
3. za svinje, jelene i deve, devet mjeseci nakon rođenja.

Sredstva označivanja jelena, divljih svinja i muflona mogu se primijeniti kasnije
nego što je utvrđeno u drugom stavku ako se životinje drže u ekstenzivnim uvjetima,
pod uvjetom da nemaju redoviti kontakt s ljudima u ograđenim prostorima za divljač
odobrenima  u  skladu  s  člankom 41.a  Pravilnika  o  lovu  (1987.:905).  Međutim,
primjenjuju se prije nego što životinje napuste objekt. (SJVFS 2024:XX).

Članak 12.a Sredstva označivanja držanih goveda, ovaca, koza, svinja, deva i jelena
mogu  se  zamijeniti  pod  uvjetima  utvrđenima  u  članku 19.  stavku  2.  Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2021/520.

Sredstva označivanja koja su postala nečitljiva ili su izgubljena zamjenjuju se na
način da se zahtjev iz članka 22. podnese što je prije moguće, a najkasnije u roku od
mjesec dana  od  datuma  na  koji  je  sredstvo  označivanja  postalo  nečitljivo  ili  je
izgubljeno.  Za životinje  koje  se  drže na otvorenom bez  mogućnosti  smještaja  na
mjestu na kojem se drže i koje imaju čitljivo preostalo sredstvo označivanja, rok je
tri mjeseca.

Tijekom  razdoblja  iz  drugog stavka  životinje  se  mogu  označiti  zamjenskom
oznakom. To je dopušteno pod uvjetom da su ispunjeni sljedeći uvjeti:
1. životinja je rođena u objektu;
2. životinja  ne  smije  biti  označena  s  više  od  jedne  zamjenske  oznake,  koja
zamjenjuje sredstvo označivanja koje je postalo nečitljivo ili izgubljeno;
3. na  zamjenskoj  oznaci  vidljivo  je,  čitljivo  i  neizbrisivo  prikazana
identifikacijska oznaka životinje ili, ako je to primjenjivo, jedinstveni registracijski
broj  objekta  rođenja  životinje  u  skladu  s  Delegiranom  uredbom  Komisije  (EU)
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2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

Članak 12.b Jedna od konvencionalnih ušnih markica za držana goveda iz članka 38.
stavka 1.  Uredbe  (EU) 2019/2035  može  se  zamijeniti  elektroničkom  ušnom
markicom.  To  se  može  učiniti  u  skladu  s  uvjetima  utvrđenima  u  članku 41.
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2035 te ako su ispunjeni zahtjevi utvrđeni u
članku 13.

Elektronička ušna markica za držane ovce i koze iz članka 45. stavka 2. točke (b)
Uredbe (EU) 2019/2035 može se zamijeniti konvencionalnom ušnom markicom. To
se može učiniti u skladu s uvjetima utvrđenima u članku 48. Uredbe (EU) 2019/2035
i ako su ispunjeni zahtjevi utvrđeni u članku 13. (SJVFS 2024:XX).

Članak 12.c Tetovaža držanih svinja iz članka 55. stavka 1. Uredbe (EU) 2019/2035
odobrava  se  i  dodjeljuje  objektima  za  držanje  svinja  u  skladu  s  člankom 55.
stavkom 2. te uredbe,  pod uvjetom da su svinje označene u skladu s člankom 52.
stavkom 1. točkom (b) Uredbe (EU) 2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

Članak 13. Identifikacijska oznaka držanih goveda, ovaca, koza, deva i jelena sastoji
se od dva dijela, pri čemu je prvi dio oznaka zemlje. Drugi je dio jedinstvena oznaka,
koja se sastoji od najviše 12 znamenki. To proizlazi iz članka 12. Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/520.

Drugi dio identifikacijske oznake sastoji se od:
1. registracijskog broja objekta u kojem je životinja rođena;
2. pojedinačnog broja; i
3. za goveda, kontrolne znamenke.

Kad  je  riječ  o  injektibilnim  transponderima  za  deve  i  jelene,  drugi  dio
identifikacijske oznake može se sastojati od:

4. brojke nula;
5. šifre proizvođača koju dodjeljuje ICAR4; i
6. pojedinačnog broja. (SJVFS 2024:XX).

Članak 13.a  Pojedinačni  brojevi  mogu se  ponovno upotrijebiti  za  goveda,  ovce  i
koze.  Zbog toga su postojeći  i prethodni subjekti  dužni dostaviti  točne podatke o
životinji koja je prethodno imala predmetni broj. Osim toga, primjenjuje se sljedeće:

1. Za  goveda  se  pojedinačni  brojevi  smiju  ponovno  upotrijebiti  tri godine
nakon smrti prethodnog goveda.

2. Za ovce i koze pojedinačni se brojevi mogu ponovno upotrijebiti tek nakon
što  je  prethodna  životinja  uginula,  pod  uvjetom  da  je  prošlo  najmanje
20 godina  od  kada  je  pojedinačni  broj  prvi  put  naručen  za  tu  životinju.
(SJVFS 2024:XX).

Članak 13.b  Injektibilni  transponder  za  papige  iz  članka 76.  stavka  1.  Delegirane
uredbe  Komisije  (EU)  2019/2035  mora  sadržavati  alfanumeričku  oznaku.  Za
životinje označene u Švedskoj alfanumerička oznaka sadržava dvanaest numeričkih
znakova, koji se sastoje od:

1. troznamenkaste oznake zemlje za Švedsku u skladu s normom ISO 3166-1;
2. brojke nula;
3. šifre proizvođača koju dodjeljuje ICAR; i
4. pojedinačnog broja. (SJVFS 2024:XX).

4 Međunarodna organizacija za kontrolu proizvodnosti domaćih životinja (ICAR).
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Članak 13.c Injektibilni transponder za pse, mačke i pitome vretice iz članka 70.
Delegirane  uredbe  Komisije  (EU)  2019/2035  za  životinje  označene  u  Švedskoj
sastoji se od:

1. troznamenkaste oznake zemlje za Švedsku u skladu s normom ISO 3166-1;
2. brojke nula;
3. šifre proizvođača koju dodjeljuje ICAR; i
4. pojedinačnog broja.
Osim toga, injektibilni transponder mora ispunjavati zahtjeve iz dijela 2. točke 2. i

točke 4.  podtočke  (a)  Priloga II.  Provedbenoj  uredbi  Komisije  (EU)  2021/520.
Ispitivanja  moraju  biti  provedena  u  ispitnim  centrima  akreditiranima  u  skladu  s
normom ISO/IEC 17025. (SJVFS 2024:XX).

Članak 18. Zahtjevi proizvođača za odobrenje sredstava označivanja podnose se
Švedskom odboru za poljoprivredu. Zahtjev mora sadržavati:

1. naziv i kontaktne podatke proizvođača;
2. opis načina na koji su na oznaci prikazani identifikacijska oznaka životinje

ili  jedinstveni  registracijski  broj  objekta  rođenja  životinje  ili  posljednjeg
objekta u lancu opskrbe; i

3. pojedinosti  o  tome  kako  sredstva  označivanja  ispunjavaju  zahtjeve
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/520.5 (SJVFS 2024:XX).

Ovi Propisi6 stupaju na snagu XX.

CHRISTINA NORDIN

Jennie Ernstad
(Jedinica za kontrolu infekcija)

                                                                                         Östertälje Tryckeri AB, Skarpnäck, 2024.

5 Više informacija o načinu podnošenja zahtjeva dostupno je na mrežnom mjestu Švedskog odbora za poljoprivredu na adresi 
www.jordbruksverket.se.
6 SJVFS 2024:XX.
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